
Dr. Dean at Tucson Bible Church  
Psalms: Out of the Depths 

Lesson #2 
March 30, 2017 

Dean Bible Ministries 
www.deanbibleministries.org 

Dr. Robert L. Dean, Jr.

http://www.deanbibleministries.org


TUCSON BIBLE CHURCH 
MARCH 2017 

OUT OF THE DEPTHS–PART 2 

GOD’S CARE FOR OUR TROUBLES; 
HOW TO PRAISE GOD 

1 Samuel 21:10–15; Psa. 56:7–13; 
Psa. 34:1–10



Psa. 56:7,  
“Shall they escape by iniquity?   
In anger cast down the peoples, O God!”



Psa. 56:7, 
“Shall they escape by iniquity?   
In anger cast down the peoples, O God!”

2_PAa  }af-2   
comm masc sing 
abs   
nose, anger

MAo  {am   
comm masc 
plur abs   
people, or 
peoples



1. Only all-powerful God can destroy our 
enemies, to Him we must appeal for 
protection and deliverance. Psa. 56:1–7 

2. God’s care for the believer brings forth 
David’s confidence in God and vow to 
acknowledge God’s favor and grace.  
Psa. 56:8–13 



Psa. 56:8, “You number my wanderings;  
Put my tears into Your bottle;   
Are they not in Your book?”



Psa. 56:8, “You number my wanderings;  
Put my tears into Your bottle;   
Are they not in Your book?”

rps  sefer  
qal perf 2 
masc sing  
to count, 
relate



Psa. 56:8, “You number my wanderings;  
Put my tears into Your bottle;   
Are they not in Your book?” 

rps  sefer  
qal perf 2 
masc sing  
to count, 
relate

1_dwøn  nod-1  
comm masc 
sing constr  
wandering

daøn  no}d  comm 
masc sing 
constr   
skin bottle, 
wineskin, tear 
bottle



Psa. 56:9, “When I cry out to You,   
Then my enemies will turn back;   
This I know, because God is for me.”



Psa. 56:10, 
“In God (I will praise His word),   
in the LORD (I will praise His word),”



Synonymous Parallelism  

The thought expressed in the first part of 
the verse is repeated in the second part, in 
different but equivalent terms (Psa. 2:4; 
19:1; 36:1, 2; 103:11, 12; Prov. 3:13–18)



Psa. 56:10,  
“In God (I will praise His word),   
in the LORD (I will praise His word),”

-V;b (b§-), in, 
within  



Psa. 56:11, “In God I have put my trust; I 
will not be afraid. What can man do to 
me?”
2_lAo  {al-2  
Particle prep  
upon, over, 
above 



Psa. 56:11, “In God I have put my trust; I 
will not be afraid. What can man do to 
me?”

1_jfb  batach-1  
qal perfect 1 
com sing   
to trust, be 
confident, be 
safe, secure

2_lAo  {al-2  
Particle prep  
upon, over, 
above 



Psa. 56:12,  
“Vows made to You are binding upon me, 
O God; I will render praises to You,”



Psa. 56:13, “For You have delivered my 
soul from death. Have You not kept my feet 
from falling,   

That I may walk before God in the light of 
the living?”



Psa. 34:0, “A Psalm of David when he 
pretended madness before Abimelech, who 
drove him away, and he departed.”



1 Sam. 21:1, “Now David came to Nob, to 
Ahimelech the priest. And Ahimelech was 
afraid when he met David, and said to him, 
‘Why are you alone, and no one is with 
you?’ ” 





Psa. 34:8, 
“Oh, taste and see that the LORD is good;  
Blessed is the man who trusts in Him!”



Psa. 34:8, 
“Oh, taste and see that the LORD is good;  
Blessed is the man who trusts in Him!” 

Synthetic: The idea expressed in the first 
line of a verse is developed and completed 
in the following lines (Psa. 1:1; 3:5, 6; 18:8–
10; Prov. 26:3).



Psa. 33:18, “Behold, the eye of the LORD is 
on those who fear Him, on those who hope 
in His mercy,”  
 
Psa. 34:15, “The eyes of the LORD are on 
the righteous, and His ears are open to 
their cry.”



Psa. 34:0, “A Psalm of David when he 
pretended madness before Abimelech, who 
drove him away, and he departed.”



\



Outline of Psalm 34
A. David declares his praise to God, Psa. 34:1–10. 

1. David vows to praise God and to call for others 
to join him in praise, Psa. 34:1–3. 

2. David describes God’s deliverance,  
Psa. 34:4–7.  

3. David exhorts others to trust the LORD for 
protection and provision, Psa. 34:8–10.  

B. The descriptive praise instructs others to praise 
God, Psa. 34:11–22.  
1. David calls upon others to learn and 

experience God’s goodness, Psa. 34:11–12.  
2. David instructs others of God’s goodness to 

the righteous and those in need,  
Psa. 34:13–22.



Psa. 34:0, “A Psalm of David when he 
pretended madness before Abimelech, who 
drove him away, and he departed.”



Outline of Psalm 34
A. David declares his praise to God, Psa. 34:1–10. 

1. David vows to praise God and to call for others 
to join him in praise, Psa. 34:1–3.



Psa. 34:1,  
“I will bless the LORD at all times;   
His praise shall continually be in my 
mouth.”



Synonymous Parallelism  

The thought expressed in the first part of 
the verse is repeated in the second part, in 
different but equivalent terms (Psa. 2:4; 
19:1; 36:1, 2; 103:11, 12; Prov. 3:13–18)   



Psa. 34:1,  
“I will bless the LORD at all times;   
His praise shall continually be in my 
mouth.”



Psa. 34:1,  
“I will bless the LORD at all times;   
His praise shall continually be in my 
mouth.” 

2_Krb  barak-2 piel 
imperf 1 com sing 
cohortative   
“to bless; to kneel, 
praise, salute;” a 
cohortative of resolve; 
a cohortative is a 1st 
person imperative



Psa. 34:1,  
“I will bless the LORD at all times;   
His praise shall continually be in my 
mouth.”

2_Krb  barak-2 piel 
imperf 1 com sing 
cohortative   
“to bless; to kneel, 
praise, salute;” a 
cohortative of resolve; 
a cohortative is a 1st 
person imperative

hD;lIhV;t  tehilla  
comm fem sing 
constr  NOUN 
praise



Expanded translation: 

“I will bless the Lord at all times;    
Continuously, His praise is in my mouth.”

hD;lIhV;t  tehilla  
comm fem sing 
constr  NOUN 
praise



Psa. 34:2,  
“My soul shall make its boast in the LORD;  
The humble shall hear of it and be glad.”



Synthetic Parallelism 

The idea expressed in the first line of a 
verse is expanded and completed in the 
following line(s) (Psa. 1:1; 3:5, 6; 18:8–10; 
Prov. 26:3). 



Psa. 34:2,  
“My soul shall [continuously] make its 
boast in the LORD;   
The humble shall hear of it and be glad.” 

2_llh  halal-2 hitpael 
imperf 3 fem sing   
iterative intensive 
sense 
to praise

wÎnDo  {anaw  
Adjective masc 
plur abs   
meek, poor, 
afflicted



Psa. 34:3,  
“Oh, magnify the LORD with me,   
and let us exalt His name together.”



Psa. 34:3,  
“Oh, magnify the LORD with me,   
and let us exalt His name together.”



Psa. 34:3,  
“Oh, magnify the LORD with me,   
and let us exalt His name together.” 

ldg  gadal  
piel imper masc plur   
Imperative of invitation 
to exalt, become great, 
make great



Psa. 34:3, 
“Oh, magnify the LORD with me,   
and let us exalt His name together.” 

ldg  gadal  
piel imper masc plur   
Imperative of invitation 
to grow up, become 
great

Mwr  rwm  
polel imperf 1 com 
plur cohortative  
to be high, exalted


